belkin.com

Belkin Ltd.

Express Business Park ¢ Shipton Way
Rushden ¢ NN10 6GL e GroBbritannien
Tel: +44 (0) 1933 35 2000

Fax: +44 (0) 1933 31 2000

Belkin B.V.

Starparc Building ¢ Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk ¢ Niederlande
Tel: +31 (0) 20 654 7300

Fax: +31 (0) 20 654 7349

Technischer Support
Europa: 00 800 223 55 460

Belkin GmbH

HanebergstraBe 2

80637 Mlinchen e Deutschland
Tel: +49 (0) 89 143405 0

Fax: +49 (0) 89 143405 100

Belkin SAS

5 Rue du Petit Robinson ® 3éme étage
78350 Jouy en Josas ® Frankreich

Tel: +33 (0) 1 34 58 14 00

Fax: +33 (0) 1 39 46 62 89

© 2004 Belkin Corporation. Alle Rechte vorbehalten. Alle Produktnamen sind eingetragene
Warenzeichen der angegebenen Hersteller. 549 ist ein Warenzeichen der Broadcom Corporation in
den USA und/oder anderen Landern. Apple, AirPort, Mac, Mac OS und AppleTalk sind registrierte
Warenzeichen der Apple Computer, Inc. in den USA und/oder anderen Landern.

P74471ea



Integrieren Sie Ihren Desktop-Computer
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Einflihrung

Wir freuen uns, dass Sie sich fur den kabellosen USB-
Netzwerkadapter von Belkin entschieden haben. Die Vorteile dieser
neuen Technologie stehen zu lhrer Verfigung: Jetzt kdnnen Sie

sich im Blro oder zu Hause frei bewegen und missen keine Kabel
mehr verlegen. Der kabellose USB-Netzwerkadapter funktioniert
wie ein herkémmlicher Netzwerkadapter, wird jedoch nicht an Kabel
angeschlossen. Installation und Konfigurierung sind verbliffend
einfach. In wenigen Minuten kénnen Sie lhr Netzwerk starten. Lesen
Sie dieses Handbuch gut durch und lesen Sie auf Seite 2 besonders
genau den Abschnitt mit dem Titel ,Aufstellung Ihrer Hardware fur
kabellose Netzwerke fur optimale Leistung”. Wenn Sie unseren
einfachen Anleitungen fir die Einrichtung folgen, wird lhr Belkin
Netzwerk fiir zu Hause lhnen Folgendes erméglichen:

° Nutzung einer Hi-Speed Internetverbindung mit allen Computern
bei Ihnen zu Hause

. Nutzung von Ressourcen wie Dateien und Festplatten auf allen
angeschlossenen Computern bei Ihnen zu Hause

. Nutzung eines einzigen Druckers mit der ganzen Familie

o Gemeinsame Benutzung von Dokumenten, Musik, Video und
digitalen Fotos

e  Speichern, Aufrufen und Kopieren von Dateien auf verschiedenen
Computern

e  Gleichzeitiges Spielen im Internet, Uberpriifen Ihrer E-Mails und
Chatten

Vorziige der Einrichtung eines kabellosen Netzwerks von Belkin

Kabelloses Netzwerk:

o Mobilitat — Sie brauchen kein spezielles ,Computerzimmer*
mehr — Sie kdnnen jetzt Uberall in der Reichweite des kabellosen
Netzwerks an einem vernetzten Notebook oder Desktop-
Computer arbeiten

o Einfache Installation — der Installations-Assistent von Belkin
vereinfacht die Konfiguration

° Flexibilitat — Gberall bei Ihnen zu Hause kénnen Sie Drucker,
Computer und andere Netzwerkgerate aufstellen und benutzen

o Einfache Erweiterung - die groBe Palette an Netzwerkprodukten
von Belkin erlaubt lhnen eine Erweiterung lhres Netzwerks mit
Geréaten wie Druckern und Spielkonsolen

o Keine Verkabelung erforderlich — Sie kdnnen sich Kosten und
Mihe far Aufristung der Ethernetverkabelung im ganzen Haus
oder Biro sparen

° Breite Akzeptanz auf dem Markt — wahlen Sie aus einem groBen
Angebot an Netzwerkprodukten aus, die vollstandig kompatibel sind
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Einfuhrung

Aufstellung lhrer Hardware fiir kabellose Netzwerke fiir
optimale Leistung

Je néher Ihr Computer an lhrem Router (oder Access Point) steht,
desto besser ist lhre kabellose Verbindung. Die durchschnittliche
Betriebsreichweite flr Ihre kabellosen Geréte liegt zwischen 30 und 60
Metern. Entsprechend werden sich Ihre kabellose Verbindung und die
Leistung etwas verschlechtern, wenn Sie den Abstand zwischen lhrem
kabellosen Router (oder Access Point) und den angeschlossenen
Geréaten vergroBern. Das kann sich méglicherweise bemerkbar
machen. Wenn Sie sich von Ihrem kabellosen Router oder Access
Point entfernen, kann sich die Verbindungsgeschwindigkeit unter
Umsténden verringern. Gerate aus Metall oder Wande und andere
Hindernisse sind Faktoren, die Signale moglicherweise abschwéchen
kénnen, da Sie die Funkwellen Ihres Netzwerks durch lhre bloBe
Anwesenheit stéren kdnnen.

Um zu Uberprifen, ob die Leistung Ihres Netzwerks durch die
Reichweite oder Hindernisse negativ beeinflusst wird, versuchen Sie
lhren Computer in einem Abstand von 1,5 bis 3 m vom kabellosen
Router aufzustellen. Dann werden Sie sehen, ob eventuelle Probleme
aufgrund des Abstands auftreten. Wenn Sie auch bei geringem
Abstand noch Probleme haben, nehmen Sie Kontakt mit dem
technischen Support von Belkin auf.

WICHTIGE FAKTOREN BEI AUFSTELLUNG UND EINRICHTUNG

Hinweis: Obwohl manche der folgenden Faktoren die Funktion
lhres Netzwerks beeintrachtigen kdnnen, werden sie Ihr kabelloses
Netzwerk nicht véllig funktionsunfahig machen. Wenn Sie vermuten,
dass lhr Netzwerk nicht optimal funktioniert, kann lhnen diese
Kontrollliste helfen.

1. Aufstellung Ihrer Hardware fiir kabellose Netzwerke

Stellen Sie lhren kabellosen Router (oder Access Point), den zentralen
Verbindungspunkt lhres Netzwerks, soweit wie mdglich in den
Mittelpunkt Ihrer kabellosen Netzwerkgerédte. Um den besten Empfang
fur lhre ,kabellosen Clients“ (Computer, die mit kabellosen Notebook-
Netzwerkkarten, kabellosen Desktop-Netzwerkkarten und kabellosen
USB-Adaptern von Belkin ausgestattet sind) zu bekommen:

e  Stellen Sie sicher, dass die Netzwerkantennen lhres kabellosen
Routers (oder Access Points) parallel zueinander und senkrecht
aufgestellt sind (mit Ausrichtung auf die Decke). Wenn |hr
kabelloser Router (oder Access Point) senkrecht aufgestellt ist,
richten Sie die Antennen soweit wie mdéglich nach oben aus.



Einfuhrung

e Wenn sich IThr Wohnraum Uber mehrere Etagen erstreckt,
stellen Sie den kabellosen Router (oder Access Point) in einem
Stockwerk auf, das im Gesamtwohnraum so zentral wie moglich
gelegen ist. Dies kann bedeuten, dass Sie den Router in einem
oberen Stockwerk aufstellen missen.

e  Stellen Sie den kabellosen Router (oder Access Point) nicht in der
N&he eines schnurlosen Telefons mit 2,4 GHz auf.

2. Vermeiden Sie Hindernisse und Storungsquellen
Vermeiden Sie es, |lhren kabellosen Router oder Access Point in
der N&he von Geraten, die radioaktive Strahlung abgeben, wie
z.B. Mikrowellenherden, aufzustellen. Objekte, die kabellose
Kommunikation behindern kénnen, sind z.B.:

o Kuhlschrénke

° Waschmaschinen und/oder Wéschetrockner

o Aktenschranke aus Metall

e  GroBe Aquarien

° UV-Beschichtung von Fenstern auf Metallbasis

Wenn das Funksignal lhrer kabellosen Verbindung an manchen Stellen
schwach zu sein scheint, stellen Sie sicher, dass solche Objekte den
Weg des Funksignals nicht blockieren (zwischen Ihren Computern und
dem kabellosen Router oder Access Point).

3. Aufstellung von schnurlosen Telefonen

Wenn die Leistung lhres kabellosen Netzwerks noch beeintréchtigt
wird, nachdem Sie die oben genannten Umsténde bereits
ausgeschlossen haben, und wenn Sie ein schnurloses Telefon haben:

o Versuchen Sie die schnurlosen Telefone aus der N&dhe von
kabellosen Routern (oder Access Points) und |hren Computern,
die fir kabellose Vernetzung ausgeristet sind, zu entfernen.

. Entfernen Sie die Batterie jedes schnurlosen Telefons, das im
2,4-GHz-Frequenzband funktioniert, und ziehen Sie den Stecker
am Anschluss heraus (Sehen Sie sich die Informationen des
Herstellers an). Wenn das Problem dadurch geldst wird, ist |hr
Telefon méglicherweise der Ausléser der Stérung.

e Wenn |hr Telefon Uber eine Kanalauswahl verfiigt, wéahlen Sie
einen Kanal fur Ihr Telefon aus, der soweit wie méglich vom Kanal
lhres kabellosen Netzwerks entfernt ist. Stellen Sie z.B. den
Kanal Ihres Telefons auf 1 ein und den des kabellosen Routers
auf 11. Im Benutzerhandbuch lhres Telefons finden Sie hierzu
mehr Informationen.

o Wenn es nétig ist, Gberlegen Sie sich, ein schnurloses Telefon
anzuschaffen, das mit 900 MHz oder 5 GHz funktioniert.

3
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Einfuhrung

4. Wahlen Sie den ,,ruhigsten” Kanal fiir Ihr kabelloses Netzwerk
An Orten mit hoher Konzentration an Wohnradumen und Bdiros, wie
z.B. in Wohnblocks oder Blrogebauden, wird |hr kabelloses Netzwerk
moglicherweise durch andere Netzwerke gestort. Benutzen Sie die
Standortlibersicht (site survey) Funktion lhres LAN-Programms fir
kabellose Netzwerke, um andere kabellose Netzwerke ausfindig zu
machen (s. Seite 16 dieses Benutzerhandbuchs) und stellen Sie

lhren kabellosen Router (oder Access Point) und Ihre Computer auf
einen Kanal ein, der soweit wie moglich von den anderen Netzwerken
entfernt ist.

Probieren Sie mehr als einen der moéglichen Kanéle aus, um
herauszufinden, welche Verbindung die beste ist, und um Stérungen
durch schnurlose Telefone oder andere kabellose Gerate in der
Umgebung zu vermeiden. Wenn Sie kabellose Netzwerkprodukte
benutzen, die nicht von Belkin sind, benutzen Sie die detaillierte
Standortlbersicht (Site Survey) und die Informationen Uber Kanale fir
kabellose Gerate in lhrem Benutzerhandbuch.

5. Sichere Verbindungen, VPN und AOL

Sichere Verbindungen sind Verbindungen, fur die normalerweise ein
Benutzername und ein Passwort erforderlich sind. Sie werden Uberall
benutzt, wo groBer Wert auf Sicherheit gelegt wird. Zu sicheren
Verbindungen zahlen die folgenden:

e  VPN-Verbindungen (Virtual Private Network), die oft benutzt
werden, um auf Entfernung eine Verbindung mit einem
Buronetzwerk herzustellen

. Das ,,Bring Your Own Access”-Programm von America Online
(AOL), das lhnen die Benutzung von AOL mit Breitband tUber
Kabel- oder DSL-Dienste ermdéglicht

o Die meisten Internetseiten fir Bankangelegenheiten

. Viele kommerzielle Internetseiten, fir die ein Benutzername
und ein Passwort erforderlich sind, um Ilhnen Zugang zu lhrem
Account zu verschaffen

Sichere Verbindungen kdnnen durch die Einstellung der
Energieverwaltung eines Computers unterbrochen werden, die

den ,,Schlafmodus*® aktiviert. Die einfachste Moglichkeit, dies zu
vermeiden, ist die Herstellung einer neuen Verbindung, indem Sie
die VPN- oder AOL-Software neu starten oder sich wieder auf einer
sicheren Internetseite einloggen.

Eine zweite Méglichkeit ist die Anderung der Einstellungen der
Energieverwaltung, so dass der Schlafmodus nicht eingestellt ist; dies
empfiehlt sich allerdings bei tragbaren Computern weniger. Wenn Sie
die Einstellungen der Energieverwaltung unter Windows andern wollen,
sehen Sie in der Systemsteuerung unter ,Energieoptionen® nach.

4



Einfuhrung

Wenn Sie weiterhin mit einer sicheren Verbindung, VPN oder AOL
Probleme haben, sehen Sie sich bitte die Schritte 1 bis 4 oben
erneut an, um sicherzustellen, dass Sie die angesprochenen Punkte
berticksichtigt haben. Diese Richtlinien sollten Ihnen helfen, den
gréBtmaoglichen Bereich mit lhrem kabellosen Router abzudecken.
Wenn Sie einen gréBeren Bereich abdecken missen, schauen Sie auf
unserer Internetseite www.belkin.com/networking nach, wo Sie mehr
Informationen zum Range Extender/Access Point von Belkin finden.

Weitere Informationen Uber unsere Netzwerkprodukte finden Sie auf
unserer Internetseite www.belkin.com/networking. Sie kénnen sich
auch telefonisch an den technischen Support von Belkin wenden.
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Einfuhrung

Merkmale

Der Adapter entspricht dem Standard IEEE 802.11g und eignet
sich somit zur Kommunikation mit anderen 802.11g- und 802.11b-
kompatiblen kabellosen Geraten.

° Funkbetrieb im 2,4-GHz-ISM-Frequenzband (Industrie,
Wissenschaft und Medizin)

o Bedienerfreundlicher, integrierter Profilmanager zum Speichern
mehrerer Funknetzeinstellungen fir die Arbeit, das Studium, das
Privatnetz zu Hause usw.

e Kabellose Schnittstelle entsprechend dem IEEE-Standard 802.11g

e  Benutzerfreundliche USB-2.0-Schnittstelle mit Plug-and-Play-
Installation und -Komfort fir nahezu alle Desktop-Computer und
Notebooks

e  WPA-Sicherheit (nur Windows XP), 64- / 128-Bit WEP-
Verschlusselung

o Kabelloser Zugang auf Netzwerkressourcen

o Unterstitzung sowohl fir Infrastruktur- als auch fur Ad-hoc-
(Peer-to-Peer) Netzwerkmodi

o Ubertragungsraten von bis zu 54 Mbit/s bei Paketen

o Einfache Installation und Bedienung

o LED Verbindungs-/Aktivitatssanzeige

o Mit dem Desktop-StandfuB kénnen Sie lhren Adapter fir optimale
Leistung ohne Kabel aufstellen (Benutzung ist optional)

Anwendungsbereiche und Vorziige

* Bewegungsfreiheit bei Notebook-Benutzung zu Hause oder im Biiro
Die Freiheit eines kabellosen Netzwerks

¢ Mit 802.11b kompatibel

Kabellose LANs nach dem Standard 802.11g sind mit
bestehenden Wi-Fi-Produkten (802.11b) abwéartskompatibel und
mit anderen 802.11g-Produkten kompatibel.

e Schwer zu verkabelnde Umgebungen
Einrichtung von Netzwerken in Gebduden mit Massiv- oder
Fertigwdnden oder auf Freiflachen, in denen eine Verkabelung zu
aufwandig ware

e Haufig wechselnde Umgebungen

Einfache Anpassung in Blros oder Umgebungen, die sich
haufiger &ndern oder verlagert werden.



Einfuhrung

e Tempordre LANSs fiir spezielle Projekte oder
Spitzenauslastungen

Einrichtung von temporédren Netzwerken, zum Beispiel auf
Messen, Ausstellungen oder Baustellen, die nur fir kurze Zeit
eingerichtet werden. Auch fir Firmen, die in Hochlastzeiten
zusatzliche Workstations bendtigen.

e Netzwerke im SoHo-Bereich (Kleinbiiros und private
Nutzung)

Schnelle und einfache Installation von Netzwerken flr
Privatanwender, Freiberufler und kleine Unternehmen

Technische Daten

Host-Schnittstelle: USB 2.0

Leistungsaufnahme: 500 mA (max.)

Zertifizierung: FCC Klasse B, CE-Zeichen, C-Tick
Betriebstemperatur: 0~55° C

Lagertemperatur: -25~70° C

Typischer Betriebsbereich: Bis zu 60 m*

Systemanforderungen
° PC mit freiem USB-Anschluss
o Windows® 98SE, 2000, Me oder XP

*Reichweite und Verbindungsgeschwindigkeit sind abhéangig von lhrer Netzwerkumgebung

niuyossqy



Komponenten des kabellosen
USB-Netzwerkadapters

Schutzkappe

_ Aktivitdtsanzeige
" Blinkanzeige (griin): Aktivitat
Aus: Keine Aktivitat

USB-Adapter

Desktop-Standfufl (Benutzung
optional)

Die Schutzkappe kénnen Sie am
anderen Ende des USB-Adapters
aufbewahren.

Die Schutzkappe rastet am USB-
Stecker ein und schutzt ihn.




Komponenten des kabellosen
USB-Netzwerkadapters

Schritt 1 | Installieren Sie die Software

WARNUNG: Installieren Sie die Software, bevor Sie den Adapter

anschlieBen.

1.1 Legen Sie die CD in Ihr CD-Rom-Laufwerk ein.

1.2 Das Installationsprogramm fir den kabellosen USB-Netzwerkadapter
von Belkin erscheint automatisch. Erscheint das entsprechende
Fenster nicht innerhalb von 15 bis 20 Sekunden, wahlen Sie das
CD-ROM-Laufwerk aus, und klicken Sie doppelt auf den Ordner
“Dateien”. Doppelklicken Sie auf das Symbol “Start.exe”.

_& Tha st s i i o rct (s Wit

et by wosly 3 compalilty vt Wiroest /P (Lol
e eing i gt |

1.3

1.4

1.5

Gehen Sie im Menifenster mit

lhrer Maus Uber die Schaltflache
“Installieren” und wahlen Sie dann
“Hier klicken”, um das Programm fur
die Software-Installation zu starten.

Das Installationsprogramm wird
gestartet. Klicken Sie “Next” (Weiter),
um fortzufahren.

Wenn Sie mit Windows 2000 oder
Windows XP arbeiten, erscheint das
folgende Fenster. Es liegt jedoch KEIN
Fehler vor. Klicken Sie auf “Continue
Anyway” (Trotzdem fortfahren).

ES
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Installieren und Einrichten des
USB-Netzwerkadapters

1.6 Wenn die Installation abgeschlossen
ist, erscheint das folgende Fenster. Klicken
Sie auf “Finish” (Fertigstellen).

Schritt 2 | Verbinden Sie Ihren USB-Adapter mit lhrem PC

2.1 Wenn die Software-Installation beendet
ist, erscheint die Meldung “You can plug
\&) You can phug In your WLAN adapter now | in your WLAN adapter now” (Sie kdnnen

lhren WLAN-Adapter jetzt anschlieBen).
[

SchlieBen Sie den Adapter an eine
freie USB-Schnittstelle lhres Desktop-
Computers oder Notebooks an.

Oder

Fiir Desktop-Computer: Fiir Notebooks:

Aufstellung

Am besten stellen Sie den Adapter auf lhren Monitor. Sie kdnnen ihn
auch auf den Schreibtisch stellen; sie sollten ihn jedoch nicht in der
Nahe von Metallgegenstanden wie Computergehduse oder Lautsprecher
platzieren. Gegenstande aus Metall kénnen Funksignale fir den Adapter
blockieren.

10



Installieren und Einrichten des
USB-Netzwerkadapters

Schritt 3:

Warten Sie, bis Windows die Installation abschliefit

Waslooms 1o the Fourd N
Hardwale Waad

e b el e

b e ks 5 s e

5 gy . et e

et 1

e T e )

3.1 Wenn eine Verbindung mit lhrem Adapter

hergestellt worden ist, erkennt Windows
automatisch, dass ein neues Gerét installiert
wurde. Je nach der verwendeten Windows-
Version erscheint ein Fenster, das in etwa der
dieser Abbildung entspricht. Wahlen Sie “Install
the software automatically (Recommended)”
(Software automatisch installieren (empfohlen))
und dann “Next” (Weiter).

[T 3.2 Wenn Sie mit Windows 2000 oder Windows XP

A Th sofmase you e petaling ortis baschesrs

Compheling B Found Niw
Haddware Wizard

i v Fen e vl e e
B T e

arbeiten, erscheint eine Meldung wie auf dieser
Abbildung. Es liegt jedoch KEIN Fehler vor.
Klicken Sie auf “Continue Anyway” (Trotzdem
fortfahren).

3.3 Wenn Sie mit Windows 98SE oder Me arbeiten,

werden Sie zum Neustart Ihres Computers
aufgefordert. Klicken Sie auf “Restart”
(Neustart). Wenn Sie mit Windows 2000 oder
Windows XP arbeiten, erscheint ein Fenster,
das diesem gleicht. Klicken Sie auf “Finish”
(Fertigstellen).

3.4 Nach Abschluss der Installation wird das Belkin

WLAN-Uberwachun_gssymbol auf dem Desktop
angezeigt. Um das Uberwachungsprogramm zu
o6ffnen, doppelklicken Sie auf dieses Symbol.

11

o]~ ]

niuyossqy



Installieren und Einrichten des
USB-Netzwerkadapters

3.5 Im System-Tray (normalerweise unten rechts auf dem Bildschirm)
erscheint ein kleines Symbol. Mit diesem Symbol kénnen Sie das
Belkin WLAN-Uberwachungsprogramm 6ffnen. Es zeigt auch den
aktuellen Status |hrer Verbindung an:

. Rot: Keine Verbindung zum kabellosen Netzwerk
. Blau: Bestehende Verbindung zu einem kabellosen Netzwerk

Wenn Sie zu Hause oder im Blro bereits liber einen kabellosen Router
(oder Access Point) verflgen, versucht der Adapter automatisch, die
Verbindung zum kabellosen Netzwerk herzustellen. In den meisten Fallen
kann der Adapter die Verbindung automatisch herstellen. Wenn Sie mit
Verschlisselung arbeiten, missen Sie die Verschlisselungseinstellungen
lhres Adapters so einstellen, dass Sie mit denen am kabellosen Router
(oder Access Point) Ubereinstimmen, bevor Sie den Adapter erfolgreich
in das kabellose Netzwerk integrieren kdnnen. Informationen zur
Konfiguration des Adapters finden Sie im Abschnitt “Registerkarte Profil:
Erstellen eines Profils” auf S. 17 dieses Benutzerhandbuchs.

12



Deinstallieren von Software und Treibern

Wenn Sie die Software wieder entfernen moéchten, bieten sich lhnen
dazu zwei Méglichkeiten: Sie kénnen die Software-CD einlegen und
im Menu auf die Option “Uninstall” (Deinstallieren) klicken oder die
Windows Systemsteuerung 6ffnen und die Option “Software” 6ffnen.
Der Belkin-Assistent fuhrt Sie durch die Deinstallation.

13
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Verwenden des Belkin LAN-Uberwachungs-
programms fir kabellose Netzwerke

Wenn Sie das Uberwachungsprogramm fiir kabellose Netzwerke
starten, erscheint das folgende Fenster. Zudem erscheint das
folgende kleine Symbol im System Tray.

Durch einen Doppelklick auf das Symbol im System Tray 6ffnen Sie
das Fenster des Uberwachungsprogramms.

VERWENDEN DES BELKIN UBERWACHUNGSPROGRAMMS
FUR KABELLOSE NETZWERKE

Status Tab (Registerkarte Status)

Wenn das Uberwachungsprogramm auf lhrem Desktop erscheint,
kénnen Sie Ihren USB-Adapter mit dem Programm steuern. Als erstes
sehen Sie die Registerkarte “Status”. Uber diese Registerkarte kénnen
Sie lhren aktuellen Verbindungsstatus auf dem Bildschirm sehen. Im
Beispiel unten sehen Sie, dass eine Verbindung zwischen Computer
und kabellosem Router (oder Access Point) besteht, da Einsen und
Nullen zwischen den beiden Geraten angezeigt werden. In der
Abbildung unten sehen Sie auch, dass eine Verbindung zwischen

dem Computer, dem kabellosem Router (oder Access Point) und dem
Internet besteht, da Einsen und Nullen zwischen dem kabellosen
Router (oder Access Point) und dem Internet angezeigt werden.

Wireless

Monitor
(a) s e
B D
Moe. ) | (b)

Hier zeigen die Einsen und Nullen eine Verbindung an.
Wenn keine Verbindung zwischen dem Computer und dem kabellosem

Router (oder Access Point) besteht, wird ein “X” angezeigt. Dies gilt
auch fir die Internetverbindung.

14



Verwenden des Belkin LAN-Uberwachungs-
programms fir kabellose Netzwerke

(a) Current Profile String (Aktuelles Profil)

Wenn Sie gerade ein Profil benutzen, wird dessen Name hier
angezeigt. Wenn neben dem Text in diesem Feld ein Fragezeichen
erscheint, gibt es keine Profileinstellung fur das Netzwerk, mit
welchem Sie gerade verbunden sind.. Der Name des Netzwerks, mit
welchem Sie verbunden sind, erscheint in diesem Feld, wenn es kein
Profil fur dieses Netzwerk gibt.

(b) More Button (Schaltfliche “Mehr”)

Driicken Sie auf die Schaltflache “More” (Mehr), wenn Sie genauere
Informationen Uber das Netzwerk, mit welchem Sie verbunden

sind (unten), haben méchten, z.B. Signalstarke, Qualitat der
Signalverbindung, IP-Daten und den Namen des kabellosen
Netzwerks, mit welchem Sie verbunden sind.

Wircless Monitor.
Wirehest Informabon
Connect ToNetwodk :  Sdgisioes [ 00-30:80:91 862
Metwork Type:  Acces: Port
Chanesd + 1
Encyption:  0if
Link $pond: 24 Mhits / see
Signal Srength Link: Quaity
T [Tresren]
1P Inbomnaion
DHCP Slabas:  Ensbie
CunentIP: 19216026
SubnetMask: 255295 2550
Dol Gatoway: 19216271
DS Server: 19216821
Back
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Verwenden des Belkin LAN-Uberwachungs-
programms fir kabellose Netzwerke

Access Point (AP) List Tab (Registerkarte Access Point (AP) Liste)
Wenn Sie eine Ubersicht tber alle verfiigbaren Netzwerke in Ihrer
Umgebung haben wollen, wahlen Sie die Registerkarte “AP List”
(AP-Liste). In Windows wird Ihnen eine Liste mit allen verfligbaren
Netzwerken angezeigt.

(a)

- Site Information-
[b] Metwork, Type : Access: Point
[ C] Charinel : &
5% Encroption : Off

[e] ! 72%

"" il L_O_g'c 45f Surveyed at:
(d) et oz 00:30.BD:FOAT 48

i belkin 34%

(f)
(g)

[ Connect/]/L Refresh ]

www. BELKIN.com

(a) Network Name (Netzwerkname)

In dieser Spalte sehen Sie den Namen des verfiigbaren kabellosen
Netzwerks. Links neben dem Netzwerknamen befinden sich kleine
Symbole, die Ihnen Informationen Uber das Netzwerk geben. Der
blaue Kreis um das Netzwerksymbol (e) gibt an, dass Sie derzeit

mit diesem Netzwerk verbunden sind. Ein kleines Schloss (f) neben
einem Netzwerknamen zeigt an, dass dieses Netzwerk gesichert ist
(entweder mit WEP- oder WPA-Verschlisselung). Es ist nicht méglich,
ohne den richtigen NetzwerkschllUssel eine Verbindung mit einem
gesicherten Netzwerk herzustellen.

(b) Band (Frequenzband/Standard)

In dieser Spalte sehen Sie, welchen Standard das Gerét benutzt. “G”
steht fir ein Netzwerk mit dem Standard 802.11g. “B” steht fiur ein
Netzwerk mit dem Standard 802.11b.

(c) Signal (Signalstirke)

Diese Spalte zeigt die Signalstérke des kabellosen Netzwerks

an. Normalerweise gilt Folgendes: Je naher Sie sich am Netzwerk
befinden desto stérker ist das Signal. Je weiter Sie vom Netzwerk
entfernt sind desto schwécher ist das Signal.
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programms fur kabellose Netzwerke

(d) Site Information (Netzwerkinformationen )

Wenn Sie einen Netzwerknamen in der AP-Liste markieren, indem Sie
einmal auf ihn klicken, erhalten Sie hier genaue Informationen Uber
das Netzwerk. Es wird angezeigt, welche Art von Netzwerk es ist
(Access Point oder Peer-to-Peer) und welcher Kanal fir das Netzwerk
benutzt wird, welchen Status die Verschlisselung (Sicherheit) hat
(aktiviert oder deaktiviert). Unten bei “Surveyed at:” sehen Sie die
MAC-Adresse dieses kabellosen Netzwerks.

Wie stellen Sie eine Verbindung mit einem kabellosen Netzwerk
auf der Access Point (AP) Liste her

Es gibt zwei Arten, eine Verbindung mit einem Netzwerk, das sich auf
der AP-Liste befindet, herzustellen.

1. Markieren Sie den Netzwerknamen, indem Sie einmal auf ihn
klicken. Klicken Sie dann auf die Schaltflache “Connect” unten
auf dem Fenster.

Oder

2. Klicken Sie doppelt auf einen Netzwerknamen auf der AP-
Liste. Dadurch wird automatisch eine Verbindung zum Netzwerk
hergestellt.

Wie aktualisieren Sie die Informationen auf der Access Point (AP) Liste
Wenn Sie auf die Schaltflaiche “Refresh” (g) (Aktualisieren) klicken,
sucht der USB-Adapter nach verfigbaren Netzwerken. Die Liste wird
aktualisiert.

Registerkarte Profile (Profil): Erstellen eines Profils

Mit Hilfe von Profilen kénnen Sie Konfigurationen fiir verschiedene
kabellose Netzwerke speichern. Wenn Sie den Adapter zum

Beispiel auf der Arbeit und zu Hause einsetzen mdéchten, sind die
Einstellungen moéglicherweise fiir beide Standorte unterschiedlich. In
den Profilen speichern Sie die jeweiligen Einstellungen. Die Profile
werden von lhnen benannt, damit sie leichter auseinanderzuhalten
sind. Sie kdnnen schnell zu einem anderen Profil wechseln, ohne sich
die spezifischen Einstellungen des Netzwerks merken zu mussen.

Work, Network. Network Type : Access Poirt
Channel : 1
Encapphon - (i
1P Setting : 01
(_Add ) (_Edt ) (Delete {(( Connect) fy

wwrw, BELKIN,com
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Verwenden des Belkin LAN-Uberwachungs-
programms fir kabellose Netzwerke

Erstellen eines neuen Profils

1. Klicken Sie auf “Add” (Hinzuftigen), wenn Sie das Fenster fir ein neues
Profil 6ffnen wollen. Geben Sie einen Namen flir das Profil ein. Der
Name kann frei festgelegt werden. Sie sollten einen Namen wahlen,
den Sie sich leicht merken kénnen wie “Arbeit” fir lhr Netzwerk am
Arbeitsplatz oder “Heim” fiir lhr Netzwerk zu Hause. Klicken Sie ,Next“
(Weiter), um fortzufahren.

2. Im n3chsten Fenster kénnen Sie den Namen des Netzwerks eingeben,
mit welchem Sie eine Verbindung herstellen wollen, die Art des
Netzwerks, und wenn Sie wollen, die Datenrate fir dieses Netzwerk.

(BELKIN Wireless Monitor

Profile Name . [work

(a) Geben Sie im Feld “Network Name” (Netzwerkname) den genauen
Namen des Netzwerks ein, mit welchem Sie eine Verbindung herstellen
wollen. Der “Network Name” (Netzwerkname) entspricht der SSID des
Netzwerks.

(a) Wahlen Sie im Feld “Network Type” (Netzwerktyp) die Art des
Netzwerks, mit welchem Sie eine Verbindung herstellen wollen. Wahlen
Sie “Access Point”, wenn es ein Netzwerk mit einem kabellosen Router
oder Access Point ist (Das ist meistens der Fall). Wahlen Sie “Peer-to-
Peer” wenn es eine direkte Verbindung zu einem anderen Computer ist.

Wireless Monitor

(a) Metwork Mame :  ['Work Metwark,
Helverk Type . | | Access Poinl ]
Traretes Rale: | 5> Automatic -

Bl

Dack E Next | Exit
B ——— |
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(c) Im Feld “Transfer Rate” wird Ihnen empfohlen, die Einstellung
“Automatic” (Automatisch) nicht zu verédndern, wenn es dafur
keinen besonderen Grund gibt.

Klicken Sie ,Next“ (Weiter), um fortzufahren.

Wireless Monitor

Miatvak Mame :  ['work Hetwor
[b]\\ Hetwork Typs . | 1 Access Port

Tiernies Fiate; [ PesrtoPeer
[ B—

S -
{E: \

3. Im n&chsten Fenster kénnen Sie die Verschlisselungseinstellun
gen fir das Netzwerk eingeben. Wenn das Netzwerk Uber keine
Verschlusselung verfligt, &ndern Sie den inaktiven Modus (Off)
nicht und klicken Sie auf “Complete” (AbschlieBen).

(c)— ]

Wenn das Netzwerk Uber eine Verschlisselung verfligt, brauchen Sie
den Netzwerkschlissel und den Schlisseltyp (offenes System oder
gemeinsamer Schlussel). Die nétigen Informationen hierzu bekommen
Sie vom Netzwerkadministrator oder Sie missen die Angaben lhres
kabellosen Routers oder Access Points benutzen.

TIPP: Die meisten Netzwerke benutzen WEP mit dem Schlisseltyp
“Open System” (Offenes System). Genauere Informationen finden
Sie unter “Sicherung des kabellosen Netzwerks” auf Seite 26 dieses
Handbuchs.

(a) Wahlen Sie den “Authentification Mode”
(Authentifizierungsmodus) im Dropdown-MenU.

I. Dack | [ complete Exit
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Verwenden des Belkin LAN-Uberwachungs-
programms fir kabellose Netzwerke

(b) Wenn Sie den Authentifizierungsmodus gewahlt haben, wahlen Sie
entweder 64-Bit oder 128-Bit im Verschlisselungs-Dropdown-Mend.
Weitere Informationen tGber mégliche WEP-Verschlisselungstypen
finden Sie im Abschnitt ,Sicherung des Wi-Fi Netzwerks® auf Seite
26 dieses Benutzerhandbuchs.

Klicken Sie ,,Next“ (Weiter).

(BELKIN) Wireless Monitor

(b)

() Im néchsten Fenster kdnnen Sie die Schlisseleingabeart
auswahlen: entweder alphanumerisch, hexadezimal oder mit
Passphrase. Die Methode, die Sie wahlen, wird von Ihrem
Netzwerkadministrator festgelegt und ist dieselbe, die bei lhrem
kabellosen Router oder Access Point benutzt wird.

TIPP: Die meisten Schliissel sind hexadezimal (d.h. Sie bestehen
aus Buchstaben und Ziffern von 0 bis 9 und A bis F)

(BELKIN] Wireless Monitor
Input Method * | How Hexadecimal [ 0-9, AF

Fey: |dcoAlphanumenc
(c) oo Pyl [ H s adeciml 0.9, 4F |

g- :aub

[ Back [ Cnmplet:] [
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(d)

(e)

Geben Sie den Schliissel im “Key” (Schliussel) Feld ein und

wéhlen Sie den SchlUssel, der benutzt werden soll, im “Key

Index” Dropdown-Meni. Erkundigen Sie sich bei Ihrem
Netzwerkadministrator, ob er bereits einen Schlissel festgelegt hat.

TIPP: Die meisten Schliissel benutzen Key Index 1 (Schliisselindex 1).

CoeLkin) Wireless Monitor:

Input Method : | Hew Hexadecimal [ 0-9, &F ~

Kep:
KeyIndex -

(d)

Klicken Sie auf “Complete” (AbschlieBen), um das Profil zu
speichern. Wenn Sie beginnen, mit lhrem neuen Profil zu arbeiten,
markieren Sie den Profilnamen, indem Sie einmal auf den Namen
und dann auf “Connect” (Verbinden) klicken.

Wireless

Monitor.

| Profle |G

Fiufile Hann: | Nebrounk Nane | Site Informatior
A Work ‘whorle Heotwearls Metwork Type : Access Moint
A School Carnpus Netw... et
g¥ EBobs House  Bobs M b
A Home Home Hetwar Enciyption : Off
IF Sethng : Ut

(A ][ Edit ][ Delete

Cullllt:l.‘l

—
www.BELKIN.com
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Wie Sie ein kabelloses Netzwerk finden und eine Verbindung

herstellen konnen

1. Offnen Sie das Fenster des Uberwachungsprogramms fiir
kabellose Netzwerke, indem Sie doppelt auf das Symbol in Ihrem
System Tray klicken.

2. Klicken Sie auf die Registerkarte “AP List” (a) (AP-Liste).
Hier wird eine Liste mit allen Netzwerken in |hrer Umgebung
angezeigt.

Wireless
Monitor

(a)

| Metwork Mame | Band | Signal Site Infomnation -

i Sdgiistors G 45% Hetwork Type : Access Poirt |
(b) 1 Bdgvisore G 5]-.6 o6

G onthoryS4n G 79 u“'_
i belkin E i3 Enciyplion : Off
ilen soc & 72

l?ML@c i e S——
Sodtediy O 00:30ED:FO:AT-4B
i Lk B 3

| Connect l Refresh ] .

www.BELKIN.com

3. Klicken Sie doppelt auf das Netzwerk, mit welchem Sie eine
Verbindung herstellen wollen. Ein blauer Kreis (b) B miisste
am Netzwerksymbol neben dem Namen des Netzwerks, das
Sie ausgewahlt haben, erscheinen. Das bedeutet, dass eine
Netzwerkverbindung hergestellt worden ist. Wenn das Netzwerk
ein Sicherheitssystem mit Verschlisselung benutzt, missen Sie
ein Profil fur dieses Netzwerk erstellen, um eine Verbindung
herzustellen. Im Abschnitt “Registerkarte Profil” auf Seite
16 dieses Benutzerhandbuchs finden Sie mehr
Informationen hierzu.
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Windows XP-Benutzer/innen

Wenn Sie Windows XP verwenden, lesen Sie bitte diesen Abschnitt.
Windows XP verflgt Gber ein Verwaltungsprogramm fir kabellose
Netzwerke, das als Windows XP Wireless Zero Configuration

Service (WZC) (Konfigurationsfreier Dienst flir kabellose Verbindung)
bezeichnet wird. Sie kdnnen lhren Adapter mit dem WZC oder mit
dem Belkin Uberwachungsprogramm steuern. Wir empfehlen lhnen,
das Belkin Uberwachungsprogramm zur Steuerung lhrer Karte oder
Ilhres Adapters zu benutzen. Wenn Sie sich fir das WZC entscheiden,
finden Sie die entsprechenden Bedienungsanweisungen in der
Windows XP Online-Hilfe. Wenn Sie die Karte oder den Adapter
installieren, wird das Belkin Uberwachungsprogramm aktiviert. Wenn
Sie das WZC verwenden mdchten, missen Sie das Belkin Programm
deaktivieren, wie im Folgenden beschrieben.

Deaktivieren des Belkin Uberwachungsprogramms unter
Windows XP
1. Doppelklicken Sie auf das Symbol im System Tray. @

2. Dadurch wird das Fenster “Wireless Network Connection Status”
(Verbindungsstatus fiir kabellose Netzwerke) geéffnet. Klicken Sie
auf die Schaltflache “Properties” (Eigenschaften).

3. Dadurch wird das “properties” (Eigenschaften) Fenster fir den
Adapter geodffnet. Klicken Sie auf die Registerkarte ,Wireless
Networks® (,Kabellose Netzwerke*®).

4. Wenn Sie das WZC-Dienstprogramm aktivieren wollen, markieren
Sie das Feld “Use Windows to configure my wireless network
settings” (Windows zum Konfigurieren der Einstellungen des
kabellosen Netzwerks benutzen).

5. Entfernen Sie die Markierung im Feld “Use Windows to configure
my wireless network settings” (Windows zum Konfigurieren der
Einstellungen des kabellosen Netzwerks benutzen), um das
Belkin Dienstprogramm zu reaktivieren.

23
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Windows XP Wireless Network Utility (Windows XP Programm
fiir kabellose Netzwerke) fiir WPA-PSK einstellen

Wenn Sie WPA-PSK benutzen wollen, stellen Sie sicher, dass das
“Windows Wireless Network Utility” (Windows Programm fir kabellose
Netzwerke) benutzt wird, indem Sie Folgendes tun:

1. Unter Windows XP, klicken Sie auf ,Start > Systemsteuerung >
Netzwerkverbindungen®.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ,Kabellose
Netzwerkverbindung” (Wireless Network Connection) und wahlen
Sie ,Eigenschaften”.

3. Klicken Sie auf das Registerblatt ,Kabellose Netzwerke“ (Wireless
Networks). Das folgende Fenster wird angezeigt. Vergewissern
Sie sich, dass das Feld ,Use Windows to configure my wireless
network settings® (Windows zum Konfigurieren der Einstellungen
des kabellosen Netzwerks benutzen) markiert ist.

Avalable retworks:

To connect o an avaslable netwark. cick Configure.
 bokisly
i DMREVH
i bekin

Erefored network:

A ; = - Kt I e cedés leled

bl

T bekinS4g
([asd. | [ Bemave ] [ Prgpere: |

Lean sbout dess pebwor

prit LY [LAdyanced |

4. Wenn Sie auf die Schaltflache “Configure” (Konfigurieren) klicken,
kénnen Sie die Art der Netzwerk-Authentifizierung bestimmen.
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Network pame (SSID} [bekinS4g
Wirshess network, ey
Thas restweock requares & key for the ollowang:

Hetwork Suthenticabion: v
Data enciyption 5
Network key |

Confm netwodk key:

] Thes is a gomputer-to-computer [2d hoc) network.: winskess
access points are nol used

| |

5. Nutzer von Heim- oder kleinen Unternehmensnetzwerken
wéahlen “WPA-PSK” unter ,Network Authentication“ (Netzwerk-
Authentifizierung).

Hinweis: Wahlen Sie ,WPA*“, wenn Sie diesen Computer verwenden,
um eine Verbindung mit einem Unternehmensnetzwerk, das einen
Authentifizierungsserver, z.B. einen Radius-Server, unterstitzt,
herzustellen. Weitere Informationen hierzu erhalten Sie von Ihrem
Netzwerkadministrator.

6. Wahlen Sie unter “Data Encryption” (Datenverschlisselung) den
Eintrag “TKIP” oder “AES” aus. Diese Einstellungen missen
identisch mit denen lhres kabellosen Routers sein.

7. Geben Sie Ihren Schlussel in das Feld ,,Network Key*
(Netzwerkschlissel) ein.

Wichtig: Geben Sie Ihren Sicherheitsschlissel, den sogenannten
Pre-Shared Key (PSK), ein . Dieser kann aus 8 bis 63 Zeichen
(Buchstaben, Zahlen, Sonderzeichen) bestehen. Sie miissen diesen
Schllssel fur alle Clients verwenden, die Sie einrichten.

8. Klicken Sie auf “OK”, um die Einstellungen zu Gbernehmen.

Windows XP WZC Wireless Network Utility (WZC-Programm fiir
kabellose Netzwerke) fiir WPA einstellen

Hinweis: Laden Sie fir die WPA-Unterstiitzung die neueste Version
von Microsoft Windows herunter, wenn Sie noch nicht Uber diese
verflgen. Sie finden Sie, wenn Sie auf der Internetseite von Microsoft
nach dem Begriff “WPA Wireless” (WPA-Sicherheits-Update fiir
drahtlose Verbindungen) suchen. Suchen Sie die Aktualisierung
KB826942 und laden Sie sie auf lhr Betriebssystem herunter.
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Sicherung des kabellosen Netzwerks

Es folgen ein paar Mdglichkeiten, mit denen Sie die Sicherheit

Ihres kabellosen Netzwerks optimieren kénnen und Ihre Daten vor
unerwinschtem Zugriff schitzen kénnen. Dieser Abschnitt ist fur
Benutzer/innen gedacht, die zu Hause oder in einem kleinen Biro
arbeiten. Zum Zeitpunkt der Verdffentlichung gibt es drei Verschlisselung

smethoden:

Verschliisselungsmethoden:

Name 64-Bit WEP (Wired 128-Bit Wi-Fi Geschutzter
Equivalent Privacy) Verschlisselung Zugang

Akronym 64-Bit WEP 128-Bit WPA

Sicherheit | Gut Besser Ausgezeichnet

Merkmale | Statische Statische Dynamische Schlis-
Schlussel Schlussel selverschlisselung

und gegenseitige
Authentifizierung

Verschlisselung
auf Basis von
RC4 Algorithmus
(normalerweise
40-Bit Schlussel)

Zusatzliche
Sicherheit tber
64-Bit WEP unter
Benutzung einer
Schllussellange von
104 Bits, erganzt
durch weitere 24
Bits Daten, die das
System erzeugt

Zugefugtes TKIP
(temporal key integrity
protocol), damit
Schlussel rotieren und
die Verschlisselung
verstarkt wird
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Die meisten Produkte fir kabellose Netzwerke werden mit
deaktivierter Sicherheitsfunktion geliefert. Sobald Ihr Netzwerk in
Betrieb ist, missen Sie mdglicherweise WEP oder WPA aktivieren
und sicherstellen, dass all Ihre kabellosen Gerate denselben
Netzwerkschlissel benutzen. Die folgende Abbildung zeigt an,
was passiert, wenn der richtige Netzwerkschlissel nicht tUberall im
Netzwerk benutzt wird.

’

) Netzwerkschlissel=
Mein Kennwort X
g
£ 4
Kabellose
Desktop-Netzwerkkarte
~ INetzwerkschli.issel: Netzwerkschliissel= ~
\\/ Mein Kennwort ) Mein Kennwort /
Kabelloser
DSL/Kabel-Router Kabellose

Notebook-Netzwerkkarte

’

X

)
Netzwerkschliissel= 4
FALSCHES Kennwort

Kabellose
Desktop-Netzwerkkarte

Die Karte bekommt keinen Zugang zum Netzwerk, weil sie einen anderen
Netzwerkschliissel benutzt als den, der auf dem kabellosen Router
konfiguriert ist.

Sicherheitseinstellung fiir Ihren kabellosen Router oder
Access Point von Belkin

Wenn Sie die Sicherheitsfunktion benutzen wollen, missen Sie erst
WEP oder WPA fir Ihren kabellosen Router (oder Access Point)
aktivieren. Fur kabellose Router und Access Points von Belkin kénnen
diese Sicherheitsfunktionen lUber eine webbasierte Schnittstelle
konfiguriert werden. (Sehen Sie im Benutzerhandbuch fur lhren
kabellosen Router oder Access Point nach, wie Sie Zugang zur
Verwaltungs-Schnittstelle bekommen.)

27
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WEP-Einstellung
64-Bit WEP-Verschliisselung

1.
2.

Wahlen Sie im Dropdown-Meni die Option “64-bit-WEP”.

Nachdem Sie Ihren WEP-Verschlisselungsmodus ausgewahlt
haben, kénnen Sie Ihren Hexadezimalschlissel manuell eingeben
oder Sie kdnnen eine Passphrase im ,,Passphrase” Feld eintragen
und ,Generate” (Generieren) klicken, um einen Schliissel zu
bilden.

Ein Hexadezimalschlissel ist eine Kombination aus Zahlen und
Buchstaben von A-F und 0-9. Fir 64-Bit-WEP missen Sie 10
HexadezimalschlUssel eingeben.

Beispiel:
AFOF4BC3D4 = 64-Bit WEP-Schlissel

Wireless > Security

Securily Mode Gdbit\WEP vl

& Key1 FIF'T[CS_W
ez [ L 1L 1]
erevs [ [ L[ L [
ceeys [ [ [ I 1]

{hex digit pairs)

NOTE: To autornatically generate hex pairs using a
Passihrase, input it here

m@

PassPhrase |

Klicken Sie auf “Apply Changes” (Anderungen libernehmen),
um abzuschlieBen. Die Verschliisselung fiir den kabellosen
Router oder Access Point ist jetzt eingestellt. Jeder der
Computer im kabellosen Netzwerk muss nun mit den gleichen
Sicherheitseinstellungen konfiguriert werden.

WARNUNG: Wenn Sie einen kabellosen Client benutzen, um die

Sicherheitseinstellungen an Ihrem kabellosen Router oder Access
Point einzuschalten, verlieren Sie voribergehend lhre kabellose
Netzwerkverbindung, bis Sie die Sicherheitsfunktion lhres kabellosen
Clients aktivieren.
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128-Bit WEP-Verschliisselung

1.
2.

Wahlen Sie im Dropdown-Meni die Option “128-bit-WEP”.

Nachdem Sie Ihren WEP-Verschlisselungsmodus ausgewahlt
haben, kénnen Sie lhren Hexadezimalschlissel manuell eingeben
oder Sie kdnnen eine Passphrase im ,,Passphrase” Feld eintragen
und ,Generate” (Generieren) klicken, um einen Schlissel zu
bilden.

Ein Hexadezimalschlissel ist eine Kombination aus Zahlen und
Buchstaben von A-F und 0-9. Fur 128-Bit-WEP missen Sie 26
Hexadezimalschlissel eingeben. Beispiel:

C3030FAFO0F4BB2C3D44BC3D4E7 = 128-Bit WEP Schlussel

Wireless > Security

Security Mode 128bil WEP -

CERN T T T T
|TITIT (13 hex digit pairs)

NOTE: To automahically gencrate hex pairs using a
PassPhrase, input it here

PassPhirase |

Klicken Sie auf “Apply Changes” (Anderungen tibernehmen),
um abzuschlieBen. Die Verschliusselung fir den kabellosen
Router oder Access Point ist jetzt eingestellt. Jeder Computer
in lhrem kabellosen Netzwerk muss jetzt mit denselben
Sicherheitseinstellungen konfiguriert werden.

WARNUNG: Wenn Sie einen kabellosen Client benutzen, um die
Sicherheitseinstellungen an lhrem kabellosen Router oder Access
Point einzuschalten, verlieren Sie voriibergehend lhre kabellose
Netzwerkverbindung, bis Sie die Sicherheitsfunktion lhres kabellosen
Clients aktivieren.
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Fehlerbehebung

Ich kann keine kabellose Verbindung
zum Internet herstellen

Wenn Sie mit einem kabellosen Computer keine
Internetverbindung herstellen kénnen, prifen Sie Folgendes:

1.

Schauen Sie sich die Leuchten lhres kabellosen Routers
an. Wenn Sie einen kabellosen Router von Belkin benutzen,
mussten die Leuchten folgendermaBen aussehen:

e Die Betriebsleuchte sollte leuchten.

e Die Anzeige “Connected” (Verbunden) sollte an sein aber
nicht blinken.

e Die WAN-Anzeige sollte entweder an sein oder blinken.

Wenn die Leuchten lhres kabellosen Routers von Belkin die
obigen Eigenschaften haben, gehen Sie zu Nummer 2. unten.

Wenn das NICHT der Fall ist, nehmen Sie bitte Kontakt mit dem
technischen Support von Belkin auf.

Wenn Sie keinen kabellosen Router von Belkin benutzen, sehen
Sie im Benutzerhandbuch des Herstellers dieses Routers nach.

2.

Klicken Sie in der rechten unteren Ecke des Bildschirms im
System Tray auf das Symbol der “Wireless Utility Software”
(Programm fir kabellose Netzwerke) und 6ffnen Sie es. Wenn
Sie einen USB-Adapter von Belkin benutzen, sollte das Tray-
Symbol wie dieses aussehen (Das Symbol kann rot oder griin

sein): .

. Abhéngig vom USB-Adapter, den Sie benutzen, kann

das geodffnete Fenster unterschiedlich aussehen. Jedes
Uberwachungsprogramm sollte jedoch eine Liste mit ,Available
Networks” (,Verfigbaren Netzwerken®) haben. Verfligbare
Netzwerke sind Netzwerke, zu denen Sie eine Verbindung
herstellen kénnen. Wenn Sie einen Belkin 802.11g Router
benutzen, ist ,Belkin54g“ die Standardbezeichnung.

Wenn Sie einen Belkin 802.11b Router benutzen, ist die
Standardbezeichnung ,,WLAN*.

Wenn Sie einen kabellosen Router benutzen, der nicht von Belkin
ist, sehen Sie bitte im Benutzerhandbuch Ihres Routers nach, wie
der Standardname ist.
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Ich kann keine kabellose Verbindung zum Internet
herstellen (Fortsetzung)

Der Name lhres kabellosen Netzwerks erscheint in der AP-Liste
Wenn der korrekte Netzwerkname in der AP-Liste steht, folgen
Sie bitte den folgenden Schritten, um eine kabellose Verbindung
herzustellen:

1. Klicken Sie in der AP-Liste auf den korrekten Netzwerknamen.

2. Ist die Sicherheitsfunktion (Verschlisselung) des Netzwerks
aktiviert, missen Sie den Netzwerkschlissel eingeben. Bitte
beachten Sie fur weitere Informationen zum Thema Sicherheit
die Seite: “Registerkarte Profil: Erstellen eines neuen Profils”
Seite 17 im Benutzerhandbuch.

3. Innerhalb weniger Sekunden, sollte das Tray-Symbol rechts
unten auf Ihrem Bildschirms blau werden, um anzuzeigen,
dass Sie eine giiltige Verbindung mit dem Netzwerk hergestellt
haben.

Wenn es lhnen nicht gelingt, Zugang zum Internet zu bekommen,
nachdem Sie eine kabellose Netzwerkverbindung hergestellt
haben, nehmen Sie Kontakt mit dem technischen Support von
Belkin auf.

Der Name lhres kabellosen Netzwerks erscheint NICHT in
der AP-Liste

Wenn der korrekte Netzwerkname nicht auf der AP-Liste steht,
folgen Sie bitte den folgenden Schritten zur Fehlersuche:

1. Stellen Sie Ihren Computer vorlibergehend in einem Abstand
von 1,5 bis 3 Meter vom Router auf. SchlieBen Sie das
Dienstprogramm des kabellosen Netzwerks und 6ffnen Sie es
erneut. Wird der korrekte Netzwerkname nun in der Liste der
verfigbaren Netzwerke angezeigt, haben Sie wahrscheinlich
ein Bereichs- oder Interferenz-Problem. Schauen Sie auch
im Abschnitt dieses Benutzerhandbuchs nach, der den Titel
sAufstellung Ihrer Hardware fir kabellose Netzwerke“ hat, Seite 2.

2. Wenn Sie einen Computer benutzen, der lber ein Netzwerkkabel
mit einem kabellosen Router (oder Access Point) verbunden ist
(also nicht kabellos verbunden ist), vergewissern Sie sich, dass
,Broadcast SSID“ (,Senden SSID") aktiviert ist. Die Einstellung
finden Sie auf der ,Channel and SSID“ (Kanal und SSID)
Konfigurationsseite. Wenn Sie genauere Anweisungen darlber
haben wollen, wie Sie Zugang zu dieser Seite bekommen,
schauen Sie bitte im Benutzerhandbuch lhres kabellosen
Routers oder Access Points nach.
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Wenn Sie immer noch keinen Internetzugang bekommen, wenn Sie diese
Schritte ausgefiihrt haben, wenden Sie sich an den technischen Support
von Belkin.

Die Installations-CD-ROM startet das
Installationsprogramm (Setup Utility) nicht

Wenn die CD-ROM das Installationsprogramm nicht automatisch startet,
benutzt der Computer méglicherweise andere Anwendungen, die das CD-
Rom-Laufwerk beeintrachtigen.

Wenn das Fenster des Installationsprogramms nicht innerhalb von 15-

20 Sekunden erscheint, 6ffnen Sie Inr CD-ROM-Laufwerk, indem Sie
doppelt auf das Symbol ,Arbeitsplatz“ klicken. Klicken Sie doppelt auf
das CD-ROM-Laufwerk, und klicken Sie auf den Ordner “Files” (Dateien).
Doppelklicken Sie dann auf das Symbol “start.exe”.

Die LED-Betriebsanzeige leuchtet NICHT; Adapter
funktioniert nicht

Wenn die LED-Anzeigen nicht leuchten, ist der Adapter mdglicherweise
nicht richtig angeschlossen.

Uberpriifen Sie, dass der Adapter fest an den USB-Anschluss
angeschlossen ist. Uberpriifen Sie, ob die Kartentreiber installiert worden
sind. Klicken Sie rechts auf das ,Arbeitsplatz“ Symbol auf Ihrem Desktop.
Waéhlen Sie ,,Properties” (Eigenschaften), gehen Sie zum ,,Device Manager”
(Geratemanager) und sehen Sie nach, ob lhr Adapter ohne Fehler
aufgefuhrt wird. Wenn ein Fehler angegeben ist, nehmen Sie Kontakt mit
dem technischen Support von Belkin auf.

Die Verbindungs-LED (Link-LED) blinkt langsam; kann
keine Verbindung zu einem kabellosen Netzwerk oder zum
Internet herstellen

Wenn es scheint, dass Ihr Adapter richtig funktioniert, Sie aber keine
Netzwerkverbindung herstellen kénnen oder Sie das rote Symbol fiir
kabellose Netzwerke unten auf Inrem Bildschirm sehen, kann ein Fehler
aufgrund fehlender Ubereinstimmung zwischen den Einstellungen in den
Eigenschaften fiir kabellose Netzwerke bestehen. Uberpriifen Sie die
Einstellungen, um zu sehen, ob Sie Ubereinstimmen. SSID unterscheidet
zwischen Klein- und GroBbuchstaben und die Schreibweise muss auf
jedem Computer genau gleich sein, so dass der Adapter eine Verbindung
mit dem kabellosen Router oder Access Point herstellen kann.

Hinweis: Wenn Sie die Adapter-Einstellungen tberpriifen wollen oder
ein verfigbares Netzwerk suchen wollen, klicken Sie doppelt auf das
Signalsymbol, um das Fenster fiir “Wireless Monitors” (Kabellose
Uberwachung) aufzurufen. Klicken Sie auf die “AP-Liste”, wenn das
Netzwerk, mit welchem Sie eine Verbindung herstellen wollen, nicht
aufgefuhrt ist; klicken Sie auf die Schaltflache “refresh” (Aktualisieren), um
nach kabellosen Netzwerken zu suchen.

32



Fehlerbehebung

Weitere Informationen Uber die Einrichtung einer SSID finden
Sie im Handbuch lhres Routers. Wenn Sie auch bei geringem
Abstand noch Probleme haben, nehmen Sie bitte Kontakt mit
dem technischen Support von Belkin auf.

Trotz Daueranzeige der Verbindungs-LED (Link-LED),
kann keine Internetverbindung hergestellt werden

Wenn Sie ein Signal bekommen, aber keine Internetverbindung
herstellen kénnen oder keine IP-Adresse beziehen, kann

dies daran liegen, dass es keine Ubereinstimmung zwischen

den Einstellungen des Verschlisselungsschltssels lhres
Computers und Routers gibt. Uberpriifen Sie, ob die WEP-
Schllsseleinstellungen tUbereinstimmen. Der Schlissel
unterscheidet zwischen Klein- und GroBbuchstaben und die
Schreibweise auf jedem Computer und dem Router muss genau
gleich sein, wenn der Adapter eine Verbindung zum Router
herstellen soll. Weitere Informationen Uber Verschlisselung finden
Sie unter “Registerkarte Profil: Erstellen eines Profils” auf S. 16
dieses Benutzerhandbuchs. Wenn Sie auch bei geringem Abstand
noch Probleme haben, nehmen Sie bitte Kontakt mit dem
technischen Support von Belkin auf

Die Dateniibertragung ist manchmal langsam

Die Funktechnologie basiert auf Radiotechnik; das bedeutet,
dass die Verbindungsqualitat und die Funktionalitat zwischen
den Geraten abnimmt, wenn die Entfernung zwischen den
Geraten zunimmt. Andere Faktoren, die zum Verringern des
Signals fihren kénnen, sind Hindernisse wie Wande und
Metallvorrichtungen (gerade Metall ist ein groBer Storfaktor).
Aus diesem Grund betragt der Ubliche Radius lhrer kabellosen
Gerate in Innenrdumen etwa 30 bis 60 Meter. Beachten Sie
auch, dass die Verbindungsgeschwindigkeit abnehmen kann,
wenn Sie sich weiter von Ihrem kabellosen Router oder Access
Point entfernen. Um zu Uberprifen, ob die Funkprobleme mit
der Entfernung zu tun haben, stellen Sie den Computer, wenn
moglich, zeitweilig in einem Abstand von etwa anderthalb bis
drei Meter vom Router auf. Schauen Sie im Abschnitt auf Seite
2 dieses Benutzerhandbuchs nach, der den Titel ,Aufstellung
Ihrer Hardware fur kabellose Netzwerke fur optimale Leistung“
hat. Wenn Sie auch bei geringem Abstand noch Probleme haben,
nehmen Sie bitte Kontakt mit dem technischen Support von
Belkin auf
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Warum gibt es zwei Uberwachungsprogramme fiir
kabellose Netzwerke (Wireless Utilities) in meinem
System-Tray?

Welches soll benutzt werden?

Das Uberwachungsprogramm fir kabellose Netzwerke von Belkin
bietet Ihnen, verglichen mit dem Wireless Zero Configuration
Programm von Windows XP verschiedene Besonderheiten

und Vorzige. Wir bieten Ilhnen z.B. eine Standortiibersicht

(site survey), detaillierte Verbindungsinformationen und
Adapterdiagnose. Es ist wichtig zu wissen, welches
Uberwachungsprogramm lhren Adapter verwaltet. Wir empfehlen
Ihnen, das Belkin Uberwachungsprogramm fiir kabellose
Netzwerke zu benutzen. Wenn sie das Uberwachungsprogramm
fir kabellose Netzwerke von Belkin benutzen wollen, folgen Sie
den folgenden Schritten:

Schritt 1 Klicken Sie rechts auf das Netzwerkstatus-Symbol im
System-Tray und wahlen Sie “View Available Wireless Networks”
(Ansicht der verfigbaren kabellosen Netzwerke).

Schritt 2 Klicken Sie auf die Schaltflache “Advanced” (Erweitert)
im Fenster fur verfigbare kabellose Netzwerke (Available Wireless
Networks) unten links.

Schritt 3 Heben Sie unter der ,Advanced* (Erweitert)
Registerkarte die Markierung bei ,Use Windows to Configure my
Wireless Network” (Windows zum Konfigurieren des kabellosen
Netzwerks benutzen) auf. Wenn die Markierung in diesem

Feld aufgehoben ist, klicken Sie auf “OK”, um das Fenster zu
schlieBen.

Sie benutzen jetzt das Belkin Uberwachungsprogramms, um den
kabellosen Adapter zu konfigurieren.
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Was ist der Unterschied zwischen 802.11b, 802.11g und 802.11a?

Es gibt zur Zeit drei Ebenen von kabellosen Netzwerkstandards, die

Daten mit verschiedenen Geschwindigkeiten tbertragen. Alle basieren

auf der Bezeichnung 802.11(x) von IEEE, dem Gremium, das fir die
Zertifizierung von Netzwerkstandards verantwortlich ist. 802.11b
Ubertragt Daten mit 11 Mbps; 802.11a und 802.11g mit 54 Mbps.
Weitere Informationen finden Sie in der folgenden Tabelle.

Funkiibertragung - Vergleich

Funk-
Technologie 802.11b 802.11g 802.11a
Geschwindigkeit | 11Mbps 54Mbps 54Mbps

2.4 GHz - 2.4 GHz -

Frequenzband Frequenzband

ohne Lizenz, kann | ohne Lizenz, kann

Stoérungen bei Stoérungen bei

s e 5 GHz

gewdhnlichen gewdhnlichen .
Frequenz: - - — wenig benutztes

Haushaltsgeraten Haushaltsgeraten

. . Frequenzband
verursachen: verursachen:
schnurlose schnurlose

Telefone und
Mikrowellenherde

Telefone und
Mikrowellenherde

Inkompatibel mit

Kompatibilitat ﬁ"o':nsfﬁgif’ a"o':nszzti';;:o 802.11b oder
P P 802.11g
Abhéngig von Abhangig von Weniger
Interferenzen - Interferenzen - Interferenzen -
Bereich normalerweise normalerweise Bereich
30 m-60min 30 m-60min Ublicherweise
Innenrdumen Innenrdumen 15 m-30m
Es wird Langsame Akzep-
) tanz bei privaten
) vollentwickelt - wachsende .
Verbreitung breit akzeptiert Popularitat Benutzern - beli-
P p ebter in Geschaft-
erwartet
sumgebungen
Preis Preiswert Teurer Am teuersten
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Technischer Support

Informationen zum technischen Support finden Sie unter www.
belkin.com oder www.belkin.com/networking. Technische
Unterstlitzung per Telefon erhalten Sie bei Bedarf unter der Nummer:

Europa: 00 800 223 55 460
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FCC-Erklarung

KONFORMITATSERKLARUNG ZUR EINHALTUNG DER FCC-
BESTIMMUNGEN UBER_DIE ELEKTROMAGNETISCHE
VERTRAGLICHKEIT

Wir, Belkin Corporation, eine Gesellschaft mit Sitz in 501 West
Walnut Street, Compton, CA 90220, USA, erklaren hiermit in
alleiniger Verantwortung, dass der Artikel mit der Nr.

F5D7050

auf den sich diese Erklarung bezieht, Abschnitt 15 der FCC-
Bestimmungen entspricht. Bei Inbetriebnahme ist Folgendes

zu beachten: (1) Dieses Gerat darf schadigende Stérungen

nicht verursachen, und (2) dieses Gerat muss jedwede Stérung
annehmen, einschlieBlich der Stérungen, die einen unerwiinschten
Betrieb verursachen kénnten.

. J

Vorsicht: Hochfrequente Strahlungen

Die Strahlungsleistung dieses Gerats liegt deutlich unter den FCC-
Grenzwerten fur hochfrequente Strahlungen. Dennoch ist bei der
Geréatenutzung darauf zu achten, dass im Normalbetrieb Menschen
moglichst wenig mit schadlichen Strahlungen in Berlihrung
kommen. Beim Anschluss einer externen Antenne an das Gerét
muss die Antenne so aufgestellt werden, dass im Normalbetrieb
Menschen mdglichst nicht mit Strahlungen in Beriihrung kommen.
Um sicherzustellen, dass die FCC-Grenzwerte fur Belastungen
durch hochfrequente Strahlungen nicht lberschritten werden, ist im
Normalbetrieb stets ein Abstand von mindestens 20 cm zur Antenne
einzuhalten.

FCC-Erklarung zur Funkentstorung

Dieses Gerét entspricht nachweislich den Grenzwerten fir digitale
Einrichtungen der Klasse B gemaB Teil 15 der FCC-Vorgaben. Diese
Grenzwerte dienen dem angemessenen Schutz vor schadlichen
Strahlungen beim Betrieb von Geraten im Wohnbereich.

Das Gerat erzeugt und verwendet hochfrequente Strahlungen

und kann sie ausstrahlen. Wird das Gerat nicht gemaB den
Bedienungsanweisungen aufgestellt und betrieben, kénnen Stérungen
beim Radio- und Fernsehempfang auftreten. Uberpriifen Sie in
diesem Fall Folgendes:
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e Richten Sie die Empfangsantenne neu aus.
e VergroBern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empféanger.

e SchlieBen Sie das Geréat an einer anderen Steckdose an, so
dass Gerat und Empfénger an verschiedenen Stromkreisen
angeschlossen sind.

e Wenden Sie sich an lhren Handler oder einen qualifizierten
Rundfunk-/Fernsehtechniker, wenn Sie weitere Hilfe bendtigen.

Anpassungen

GemaB den FCC-Bestimmungen weisen wir darauf hin, dass
Anderungen und Eingriffe, die ohne ausdrickliche Genehmigung
seitens Belkin erfolgen, zum Erléschen der Betriebsgenehmigung fur
dieses Gerat fihren kénnen.

Canada-Industry Canada (IC)

Das Funksystem dieses Geréats entspricht den Bestimmungen RSS
139 und RSS 210 von Industry Canada. This Class B digital complies
with Canadian ICES-003. Cet appareil numérique de la classe B
conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Europa: CE-Hinweis
Die Kennzeichnung von Endeinrichtungen mit dem (€ 06820
Zeichen CE 0682 oder dem CE-Symbol gibt an, dass das
Gerat der Richtlinie 1999/5/EG (R/TTE-Richtlinie) der EU-Kommission
entspricht.
Aus der Einhaltung dieser Richtlinien geht hervor, dass das Gerét
den folgenden europdischen Normen entspricht (in Klammern die
entsprechenden internationalen Standards).

e EN 60950 (IEC60950) — Produktsicherheit

e EN 300 328 Technische Anforderungen an

funktechnische Einrichtungen
e ETS 300 826 Allgemeine EMV-Anforderungen an
funktechnische Einrichtungen

Den Sendertyp finden Sie auf dem Produkterkennungsschild lhres
Belkin-Produkts.
Produkte mit dem CE-Zeichen entsprechen der Richtlinie zur
Elektromagnetischen Vertraglichkeit (89/336/EWG) und der Niederspa
nnungsrichtlinie (72/23/EWG) der EU-Kommission. Aus der Einhaltung
dieser Richtlinien geht hervor, dass das Gerat den folgenden
europadischen Normen entspricht (in Klammern die entsprechenden
internationalen Standards):

e EN 55022 (CISPR 22) — Elektromagnetische Beeinflussung

e EN 55024 (IEC61000-4-2,3,4,5,6,8,11) — Elektromagnetische

Immunitat
e EN 61000-3-2 (IEC610000-3-2) — Oberschwingungsstrome c E

e EN 61000-3-3 (IEC610000) — Spannungsschwankungen

und Flicker

e EN 60950 (IEC60950) — Produktsicherheit
Produkte, in denen sich ein Funksender mit CE 0682-Zertifikat
befindet, tragen die Warenkennzeichnung CE und kénnen das CE-
Logo tragen.
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Eingeschrankte lebenslange Produktgarantie von Belkin
Belkin Corporation garantiert die Schadensfreiheit des Produktes
in Material und Herstellung fir die Lebensdauer des Produktes. Bei
Feststellung eines Fehlers wird Belkin das Produkt nach eigenem
Ermessen entweder kostenlos reparieren oder austauschen, sofern
es wahrend des Garantiezeitraums ausreichend frankiert an den
autorisierten Belkin-Handler zurlickgegeben wurde, bei dem es
erworben wurde. Ein Kaufnachweis kann verlangt werden. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf die Beschadigung des Produkts
durch Unfall, missbrauchliche, unsachgeméaBe oder fehlerhafte
Verwendung oder Anwendung. Ebenso ist die Garantie unwirksam,
wenn das Produkt ohne schriftliche Genehmigung durch Belkin
veréndert oder wenn eine Belkin-Seriennummer entfernt oder
unkenntlich gemacht wurde.

DIE VORSTEHENDEN GARANTIEBEDINGUNGEN UND
RECHTSBEHELFE SCHLIESSEN ALLE ANDEREN
GEWAHRLEISTUNGEN UND RECHTSBEHELFE - OB MUNDLICH
ODER SCHRIFTLICH, AUSDRUCKLICH ODER KONKLUDENT -

AUS UND TRETEN AN DEREN STELLE. BELKIN UBERNIMMT
INSBESONDERE KEINERLEI KONKLUDENTE GEWAHRLEISTUNGEN,
U.A. AUCH KEINE GEWAHRLEISTUNG DER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK ODER DER HANDELSUBLICHEN QUALITAT.

Kein Handler, Bevollméchtigter bzw. Vertreter oder Mitarbeiter von
Belkin ist befugt, diese Gewahrleistungsregelung in irgendeiner Weise
abzuéndern oder zu ergénzen.

BELKIN HAFTET NICHT FUR KONKRET BESONDERE, DURCH
ZUFALL EINGETRETENE ODER FOLGESCHADEN AUFGRUND
DER VERLETZUNG EINER GEWAHRLEISTUNG ODER NACH
MASSGABE EINER ANDEREN RECHTSLEHRE (U.A. FUR
ENTGANGENE GEWINNE, AUSFALLZEITEN, GESCHAFTS-
ODER FIRMENWERTEINBUBEN BZW. DIE BESCHADIGUNG,
NEUPROGRAMMIERUNG ODER WIEDERHERSTELLUNG VON
PROGRAMMEN ODER DATEN NACH SPEICHERUNG IN ODER
NUTZUNG IN VERBINDUNG MIT BELKIN-PRODUKTEN).

Einige Staaten erlauben den Ausschluss oder die Einschrédnkung
einzelner oder logischer Schaden von der Garantie nicht, so dass
die oben genannten Einschrankungen u.U. flr Sie nicht gelten. Diese
Garantie raumt Ilhnen spezifische Rechte ein, die von Land zu Land
unterschiedlich ausgestaltet sind.
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Wi-Fi® Kompatibilitatszertifikat

Wi-Fi® Interoperability Certificate Certification |

®  This centifi the and features that have passed the intaroperabikty testing
govarned by the Wi-Fi Alliance. Detailed descriptions of thesa features can be found at
www.wi-fi.onglcertificate

Certification Date: October 20, 2004

CERTIFIED Category: USB Client Device
Company: Belkin Corporation
Product: USB Adapter/FSD7050
Model/SKU #: F5SD7050
This product has passed Wi-Fi testing for the g
|EEE Standard Security
802110 'WPA - Personal
802.11g

For more informatio ertified_products
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